ENGLISH

RLDZ 5”/6"” Smart Wi-Fi® Recessed Baffle Dual Zone LED Trim
PACKAGING CONTENTS

A.RLDZTrim and C.#8 Self-drilling sheet na G. 5-inch
WiZ module — Ty — 0
metal screw [ friction blades
é — D.#8-32 Self tapping screw
=] —— E.#8-32 Hex nut ' ]
1 ¥~ — H.6-inch
— B. Socket ~ friction blades
adapter — F. Torsion springs
ITEMS REQUIRED (Purchase separately)
 Philips Screwdriver « Safety Glasses * Wire Strippers
* Gloves * Flathead Screwdriver

When using product, basic precautions should always be followed, including the following:

¢ Heed all warnings, including below warnings AND those included on product.

* HALO™ recessed housings (fixtures) are designed to meet the latest NEC requirements and are certified in full compliance with UL. Before attempting installation of
any recessed lighting housing check your local electrical code. This code sets the wiring standards for your locality and should be carefully studied before starting.

¢ Read and follow these instructions.

* ONLY THOSE OPEN HOLES INDICATED INTHE PHOTOGRAPHS AND/OR DRAWINGS MAY BE MADE OR ALTERED AS A RESULT OF KIT
INSTALLATION. DO NOT LEAVE ANY OTHER OPEN HOLES IN AN ENCLOSURE OF WIRING OR ELECTRICAL COMPONENTS.

* To prevent wiring damage or abrasion, do not expose wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.

¢ Connect fixture to a 120 volt, 60 Hz power source. Any other connection voids the warranty.

* Fixture should be installed by persons with experience in household wiring or by a qualified electrician. The electrical system, and the method of electrically connecting
the fixture to it, must be in accordance with the National Electrical Code and local building codes.

« WARNING - RISK OF FIRE. INPUT RATINGS MAY NEED TO BE DETERMINED BASED ON ANY CONFIGURATION(S) PERMITTED BY
THE INSTALLATION INSTRUCTIONS. REGARDLESS OF THE CONFIGURATION(S) OF THE RETROFIT KIT, THE INPUT RATINGS OF THE
OVERALL RETROFIT KIT SHALL NOT EXCEED THE MARKED INPUT RATINGS OF THE HOST LUMINAIRE.

[/AWARNING| [/\WARNING| |A\CAUTION

Risk of Fire - MINIMUM Risk of Fire/Electric Shock A Edges may be Sharp -

90°C SUPPLY CONDUCTORS. If - LED Retrofit fixture installation Wear gloves while handling.

uncertain, consult an electrician. A requires knowledge of housings e Connect fixture to a 120 volt, 60 Hz power
- - electrical systems. If not qualified, do source. Any other connection voids the

Risk of Electric Shock - not attempt installation. Contact a warranty, Y

To avoid possible electrical shock,
be sure that power supply is
turned off at fuse box or circuit
breaker before installing or
servicing housing.

qualified electrician. Luminaire wiring
and electrical parts may be damaged
when drilling for installation of LED
Retrofit fixture. Check for enclosed
wiring and components.

e Fixture should be installed by persons with
experience in household wiring or by a
qualified electrician. The electrical system,
and the method of electrically connecting
the fixture to it, must be in accordance

To prevent wiring damage or abrasion, do with the National Electrical Code and local
' building codes.

oo COOPER not expose wiring to edges of sheet metal or « This dovice is not intended for use with

- . other sharp objects. .
Lighting Solutions p Ob) emergency exits. .g Y
a (®ignify business




INSTALLATION & MOUNTING INSTRUCTIONS

NON-SCREWBASE LED HOUSINGS
e LED connector is compatible with HALO 5” E550, H550 Series and 6” E750, H750 and H2750 Series LED Housings.
e LED connector meets CaliforniaTitle-24 high efficacy housing standard as a non-screw base socket.
e LED connector is a non-screw base housing disconnect for tool-less installation.
The HALO Smart Dual Zone 5”/6” LED Trim is UL Certified for use with any 5” or 6” diameter recessed housing constructed of steel or
aluminum with an internal volume that exceeds 97.4” in addition to those noted below and does not exceed the input rating of the housing.
e HALO®: H7ICAT, H7ICT, H7T, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, H7TCP, H7RICAT, H7RICT, H7RT, H27ICAT, H27T, H27RICAT, H27RT,
H5ICAT, H5ICATNB, H5RICAT, H5T, H5TNB, H5RT, H25ICAT, H25ICATNB, E27ICAT, E27RICAT, E27RTAT, E27TAT, E7ICAT, E7ICATNB, E7RICAT,
E7RTAT, E7TAT, E7TATNB, E5ICAT, E5SICATNB, E5RICAT, ESRTAT, E5STAT, ESTATNB, H7UICAT, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, E27RICAT,
H25RICAT
e HALO® LED: H750ICAT, H750RICAT, H750T, H750TCP, H2750ICAT, H2750RICAT, H550ICAT, H550RICAT, E550ICAT, E550RICAT, E750ICAT,
E750RICAT, H750FR2ICAT, H550FR2ICAT
e Juno: I1C22, IC22R, IC22W, IC22S, IC23, IC23W, IC21, IC21R, IC2,TC2,TC2R, IC20, IC20R, IC25, IC25R, IC25W, IC25S,TC20, TC20R

Lightolier: 1104ICS, 1104ICR, 1104SIC, 1104SICR, 1004ICS, 1004ICR, 1004SIC, 1004SICR

Capri: CR1, PR1, QL1, R9ASIC, R5

Progress: P87-AT*, P86TG

Lithonia: L7X, L7XP

Thomas: PS1, R9ASIC/PS9RM

Prescolite: IBXS

Commercial Electric: C7ICA (H3), H18
e Elco: (HL7ICA) EL7ICA

For additional information, please refer to the latest HALO LED Specification sheet found at www.cooperlighting.com.

GROUND WIRE INSTALLATION

1 For ground connection from LED module to 2 Connect via one of the three following connection methods:
the housing, use provided green ground wire * Use existing screw inside the housing (Figure i)
(factory installed) as shown in the below * Use supplied #8 nut (E) onto existing stud inside the housing (Figure ii)
e Use supplied #8-32 screw into existing hole inside the housing (Figure iii)

Note: If no hole exists, drill a small pilot hole and use the provided #8 sheet metal screw.

(View from inside the housing) (View from inside the housing) (View from inside the housing)
Ceiling thickness adjustment slot (E)

(one of three slots inside housing)

Threaded stud in side

wall of housing

Ground wire Use existing hole or
drill new hole

Ground wire

WIRING INTO LED QUICK CONNECT
HOUSINGS (NO SCREW BASE)

1. Remove the mounting bracket and plate from
inside the existing housing (if installed).

Note: Compliant with energy codes requiring non screw base sockets.

1. Join the orange quick connects from the fixture

2. Remove the socket from the plate (if installed). and housing together.

3. Twist the socket adapter into the housing's
socket.

2. Bundle any excess wire inside the housing (above
the fixture) in preparation for insertion

4. Join the orange quick connects from the fixture
and socket adapter together

3. Install the fixture.

5. Bundle any excess wire inside the housing
(above the fixture) in preparation for insertion

6. Install the fixture.

Y, S




INSTALLATION & MOUNTING INSTRUCTIONS

TORSION SPRING INSTALLATION METHOD FRICTION BLADE INSTALLATION METHOD
1. Properly wire the fixture as instructed in the wiring section above. For housings without torsion spring receivers.
2. Press both pairs of torsion spring legs together and insert them 1. F_{emove the torsion springs by unscrewing the brackets from the
through the receivers inside the housing at the same time. (For 5” fixture (keep screws).
housings, loosen each screw of the torsion spring bracket and slide 2. Select the 5" or 6” friction blades from the included hardware
them to the 5” position.) accessory bag.

Note: For easiest installation, insert both sides of the torsion springs
simultaneously (versus one at a time).
Note: Compliant with energy codes requiring non screw base sockets.

3. Using the bracket screws from Step 1, attach the friction blades to the
fixture (Fig. vi).

5 5" Friction
Blade

6" Friction
Blade

OPERATION

Downlight Mode Dual Zone Mode
1. Cycle wall switch to ‘ON’ position to turn on downlight. 1. To turn on the outer ring, turn on the light.
2. Cycle wall switch to ‘OFF’ position to turn off downlight. 2. Then cycle the fixture off and back on again within 0.2-1.5 seconds.

3. Repeat steps 1 & 2 to cycle back to Downlight Mode.

Note - After being powered off for more than a couple seconds, the fixture will always default to
Downlight Mode when powered ON.

SETUP AND CONTROL DIMMING AND COLOR CONTROL

Note: The WiZ Dual Zone fixture is capable of being programmed via the WiZ App, Do not use with any line voltage dimmers.

WiZ Pro Software and via a Matter connection. However only one method should The Halo WiZ Dual Zone fixture was designed for wireless dimming only.
be used when setting up your lighting. Dimming and control selection for WiZ products can be done via the WiZ

App or a Home Automation voice control device (ie. Alexa, Google, App
Standard Setup (for individual accounts with Wi-Fi): Use the WiZ App Home, etc.)

to configure and control lighting quickly.
9 ghting q 4 For the latest product information, please refer to product specifications

Pro Setup (for multiple accounts with or without Wi-Fi during setup): online at
Use the WiZ Pro Setup App for initial claiming and configuration www.cooperlighting.com
over Bluetooth and to manage multiple projects. Then control with

Fi- is connected or the account is transferred to the homeowner. REMOVAL
For more information visit: pro.wizconnected.com
A\CAUTION

Wiz WiZ Pro
)
App Setup App Risk of pinching - Do not place hands or fingers undersprings
during removal of the LED module.
Paste the matter
E E E E Ce”iﬁ"sgg‘ label Torsion Spring Method Removal
1 1".3 1".3 W 26mm X H 42mm 1. 1. Pull down firmly on the fixture until it stops.
2. 2. Reach between the fixture’s flange and ceiling and squeeze the
E v E v torsion spring legs together to remove them from the housing.
"
3. 3. Disconnect the wiring (LED quick connect or screw base
adapter.
Matter Certified: IReminder: Unique Code
DO NOT mix or misplace 2ot
Scan the Matter QR code for details -—— Friction Blade Method Removal

and follow the instructions. IRappel : Code unique 1. Pull down firmly on the module to remove it from the housing.
NE PAS mélanger ni égarer

Recordatorio: Codigo tnico 2. Disconnect the wiring (LED quick connect or screw base adapter.

NO mezelar ni extraviar 3. Remove the ground wire from the housing.




FCC STATEMENT AND IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using product, basic precautions should always be followed, including the following:

+ ONLY USE THE CONTROL PROVIDED WITH OR SPECIFIED BY THESE INSTRUCTIONS TO CONTROL THIS LAMP. THIS
(L:AO%'}?F\{/%'&L NOT OPERATE PROPERLY WHEN CONNECTED TO A STANDARD (INCANDESCENT) DIMMER OR DIMMING

« THE RETROFIT KIT IS ACCEPTED AS A COMPONENT OF A LUMINAIRE WHERE THE SUITABILITY OF THE COMBINATION
SHALL BE DETERMINED BY AUTHORITIES HAVING JURISDICTION. PRODUCT MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED
ELECTRICIAN IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE AND APPROPRIATE ELECTRICAL CODES. THE INSTALLATION
GUIDE DOES NOT SUPERSEDE LOCAL OR NATIONAL REGULATIONS FOR ELECTRICAL INSTALLATIONS.

« Installers should examine all parts that are not intended to be replaced by the retrofit kit for damage and replace any damaged
parts prior to installation of the retrofit kit.

« Prior to installation, review all environmental designation locations in the retrofit kit installation instructions. Only install in
damp or wet locations if so indicated in the installation instructions.

« WARNING - Risk of fire or electric shock. Install this kit only in luminaires that have the construction features and dimensions
shown in the photographs and/or drawings.

» SUITABLE FOR WET LOCATIONS.

+ Suitable for operation in luminaires with ambient not Exceeding 40 °C.

« For use with recessed can lighting, recessed non-IC, recessed IC luminaires.

- Suitable for open type luminaires.

« Suitable for closed type luminaires.

«» Suitable for use with luminaires with maximum 1 lamp.

« Suitable for use with luminaires with minimum lamp compartment listed as below table.

Prod MINIMUM LAMP COMPARTMENT DIMENSIONS
roduct

Dimension, Diameter (mm) Dimension, High (mm) Remark
RLDZ-trim 5/6 WiZ 130 140 With E26 lampholder

FCC Statement

¢ This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
= (1) This device may not cause harmful interference.
= (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: The grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance. Such modifications could void the
user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

* This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

¢ Supplier's Declaration of Conformity 47 FR § 2.1077 Compliance Information

RF Exposure Statement

¢ This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body.

¢ This transmitter must not be co-located or operating an conjunction with any other antenna or transmitter

IC Statement

* This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

¢ This device complies with ISED ICES Standard Canada ICES(B) / NMB(B)

IC 20cm RF

¢ This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body.

¢ This device complies with industry Canada license-exempt RSS-247 standard(s).

Contains FCC ID - 2AC7Z-ESP32SOLO1
Contains IC Code - 21098-ESP32SOLO1
SAVETHESE INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

5 LIMITED YEAR WARRANTY

Guaranteed to last 5 years based on up to 6 hours usage
per day. For limited warranty details and restrictions visit:
www.cooperlighting.com/warranty




FRANCAIS

Garniture pour DEL a double zone et déflecteur encastré Smart Wi-Fi®
RLDZ de 12,7 cm (5 po)/15,2 cm (6 po)
CONTENU DE LEMBALLAG

A.Garniture RLDZ

et module Wiz C.Vis a tole auto-per- l e G. 12,7 ‘cm- (5_ po)
ceuse no 8 \.\ Lames a friction
g — D.Vis autotaraudeuse no 8-32
P ~
-- —— E. Ecrou hexagonal no 8-32 .

— H. 15,2 cm (6 po)

Lames a friction

—— B. Adaptateurs
de douille

— F. Ressorts de torsion

ARTICLES REQUIS (a acheter séparément)

* Tournevis a téte cruciforme ¢ Lunettes de sécurité ¢ Pince a dénuder
* Gants * Tournevis a téte plate

Lors de I'utilisation de ce produit, suivez toujours les mesures de protection de base, y compris ce qui suit :
* Respectez tous les avertissements incluant les avertissements ci-dessous ET ceux indiqués sur le produit.
¢ Les boitiers encastrés (luminaires) HALO™ sont congus pour répondre aux plus récentes exigences de la NEC et sont homologués entierement conforme a la norme

UL. Avant d'entreprendre l'installation de tout boitier encastré de luminaire, vérifiez le code d'électricité local. Ce Code stipule les normes de céablage selon votre région
et doit étre étudié attentivement avant de commencer.

¢ Lire et suivre ces instructions.

e SEULS LES OUVERTURES INDIQUEES DANS LES PHOTOS ET/OU LES DESSINS PEUVENT ETRE FAITS OU MODIFIES A LA SUITE DE LINSTALLATION DU
NECESSAIRE. IL EST INTERDIT DE LAISSER DAUTRES OUVERTURES DANS UN BOITIER DE CABLAGE OU DE COMPOSANTS ELECTRIQUES.

* Afin d'éviter les dommages ou I'abrasion des cablages, ne les exposez pas aux bords de feuilles de métal ou a d'autres objets tranchants.

* Raccordez le luminaire a une source d'alimentation de 120 V, 60 Hz. Tout autre raccord annulera la garantie.

* Le luminaire doit étre installé par des personnes ayant |'expérience du cablage domestique ou par un électricien qualifié. Le systeme électrique et la méthode de
raccord électrique du luminaire au systéme doivent étre conformes au Code national de I'électricité et aux codes du batiment locaux.

« AVERTISSEMENT - RISQUE D'INCENDIE. LES VALEURS D'ENTREE PEUVENT DEVOIR ETRE DETERMINEES EN FONCTION DE TOUTE CONFIGURATION
AUTORISEE PAR LES INSTRUCTIONS D'INSTALLATION. QUELLE QUE SOIT LA OU LES CONFIGURATIONS DU KIT DE MISE A NIVEAU, LES VALEURS
NOMINALES Q‘ENTREE DU KIT DE MISE A NIVEAU GLOBAL NE DOIVENT PAS DEPASSER LES VALEURS NOMINALES D’ENTREE MARQUEES DU
LUMINAIRE HOTE.

A\AVERTISSEMENT] |4\ AVERTISSEMENT] A\PRECAUTION

Risque d’incendie A Risque d’incendie et de choc Les bords peuvent étre t.ran(.:hants -
- CONDUCTEURS électrique - Linstallation d'un luminaire Portez des gants lors de la manipulation.
D’ALIMENTATION POUVANT LED Retrofit nécessite une connaissance o Raccordez e luminaire 4 Une source
SUPPORTER UN MINIMUM des systémes électriques des boftiers. o .

DE 90 °C. Consultez un Si vous n'étes pas qualifié, ne tentez pas d'alimentation de 120 V, 60 Hz. Tout autre

raccord annulera la garantie.

electricien en cas de doute. I'installation. Contactez un électricien O e 9e )
e | e luminaire doit étre installé par des personnes

qualifié. Le cablage et les pieces électriques

ayant I'expérience du cablage domestique ou par

du luminaire peuvent étre endommagés lors
du percage pour l'installation d'un luminaire
LED Retrofit. Vérifiez le cablage et les
composants fournis.

A Risque de décharge
électrique -

un électricien qualifié. Le systeme électrique et
la méthode de raccord électrique du luminaire au
Pour éviter la possibilité systeme doivent étre conformes au Code national
d'électrocution, assurez-vous que de I'électricité et aux codes du batiment locaux.
la source d'alimentation est hors Afin d'éviter les dommages ou |'abrasion des e Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé avec
tension depuis la boite des fusibles | cablages, ne les exposez pas aux bords de feuilles les sorties de secours.

ou le disjoncteur avant d'installer | de métal ou & d'autres objets tranchants.
ou de réparer le luminaire.




INSTRUCTIONS D’INSTALLATION /ET DE MONTAGE

BOITIERS A DEL SANS VIS
e Le connecteur a DEL est compatible avec les boitiers a DEL HALO de 12,7 cm (5 po) de série E550 et H550 HALO, ainsi que de 15,2 cm (6 po) de
séries E750, H750 et H2750.
e |Le connecteur a DEL est conforme a la norme sur les boitiers efficaces duTitre 24 de la Californie en tant que douille de base non vissée.
e |e connecteur a DEL est une prise de débranchement de bofitier sans culot a vis pour une installation sans outil.
La garniture pour DEL a double zone de 12,7 cm (5 po)/15,2 cm (6 po) intelligente de HALO est certifiée UL pour étre utilisée avec n'importe quel
boitier encastré de 12,7 cm (5 po) ou 15,2 cm (6 po) de diamétre, construit en acier ou en aluminium, dont le volume interne dépasse 247 cm
(97,4 po) en plus des indications ci-dessous et ne dépasse pas la puissance nominale du boitier.
e HALO®: H7ICAT, H7ICT, H7T, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, H7TCP, H7RICAT, H7RICT, H7RT, H27ICAT, H27T, H27RICAT, H27RT, H5ICAT,
H5ICATNB, H5RICAT, H5T, HSTNB, H5RT, H25ICAT, H25ICATNB, E27ICAT, E27RICAT, E27RTAT, E27TAT, E7ICAT, E7ICATNB, E7RICAT, E7RTAT, E7TAT,
E7TATNB, E5ICAT, E5ICATNB, ESRICAT, ESRTAT, ESTAT, ESTATNB, H7UICAT, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, E27RICAT et H25RICAT
e DEL HALO® : H750ICAT, H750RICAT, H750T, H750TCP, H2750ICAT, H2750RICAT, H550ICAT, H550RICAT, E550ICAT, E550RICAT, E750ICAT, E750RICAT,
H750FR2ICAT et H550FR2ICAT
e Juno :1C22, IC22R, IC22W, IC22S, 1C23, IC23W, IC21, IC21R, IC2,TC2,TC2R, IC20, IC20R, IC25, IC25R, IC25W, IC25S,TC20, TC20R

Lightolier : 1104ICS, 1104ICR, 1104SIC, 1104SICR, 1004ICS, 1004ICR, 1004SIC et 1004SICR

Capri : CR1, PR1, QL1, R9ASIC, R5

Progress : P87-AT*, P86TG

Lithonia : L7X, L7XP

Thomas : PS1, R9ASIC/PS9RM

Prescolite : IBXS

Commercial Electric : C7ICA (H3), H18
e Elco: (HL7ICA) EL7ICA

Pour de plus amples informations, veuillez vous référer a la fiche technique DEL de HALO la plus récente,

disponible sur le site www.cooperlighting.com.

INSTALLATION DU FIL DE MISE A LATERRE

1 Utilisez le fil vert de mise a la terre fourni 2 Connectez-vous en utilisant I'une des trois méthodes de connexion suivantes :
(installé en usine) pour raccorder le fil de mise e Utilisez I'une des vis présentes dans le boitier (Figure i).
3 la terre du module a DEL au boitier, comme e Utilisez I"écrou no 8 (E) sur le montant existant a I'intérieur du boitier (Figure ii).
il estillustré ci-dessous. e Utilisez la vis no 8-32 dans le trou existant a l'intérieur du boitier (Figure iii).

Note : S'il n'y a pas de trou, percez un petit trou pilote et utilisez la vis a téle no 8 fournie

e 0 ®

(Vue de I'intérieur du boitier) (Vue de l'intérieur du boitier) (Vue de l'intérieur du boitier)

Fente de réglage selon |'épaisseur [E) (C) Fil de

du plafond (une des trois fentes & = mise & la
l'intérieur du boitier) é E terre

L —

Plot de contact fileté a l'intérieur
de la paroi du botier

Fil de mise a la terre Insérez dans le trou existant ou

\ percez un nouveau trou

CABLAGE DANS LES BOITIERS A
RACCORD RAPIDE DEL (SANS BASE A VIS)

Note : Conforme aux codes de I'énergie exigeant des douilles de base
non vissées.

1. Retirez le support de montage et la plaque a
I'intérieur du luminaire encastré existant (si

installés). .
1. Raccordez les raccords rapides orange du

2. Retirez la douille de la plaque (si installée).

3. Vissez I'adaptateur de douille dans la douille du luminaire et du boitier.

boitier. 2. Rassemblez tout excédent de cable dans le boitier

. (au-dessus du luminaire) en vue de l'insertion.
4. Raccordez les raccords rapides orange du

luminaire et de I'adaptateur de douille. 3. Installez le luminaire.

5. Rassemblez tout excédent de cable dans le
boitier (au-dessus du luminaire) en vue de
I'insertion.

Y,

6. Installez le luminaire.




INSTRUCTIONS D’INSTALLATION /ET DE MONTAGE

METHODE D’'INSTALLATION DU METHODE D’INSTALLATION DU
RESSORT A FRICTION COLLIER DE FRICTION

1. Effectuez le cablage adéquat du luminaire comme indiqué a la Pour les boitiers sans récepteurs a ressort de torsion.

section Cablage ci-dessus. 1. Retirez les ressorts de torsion en dévissant les supports du luminaire
2. Pressez ensemble les deux paires de pattes des ressorts de torsion (conservez les vis).

et insérez-les en méme temps dans les récepteurs a l'intérieur du 2. Sélectionnez les lames a friction 12,7 cm (5 po) oude 15,2cm (6 po)

boitier. (Pour les boitiers de 12,7 cm (5 po), desserrez chaque vis dans le sac d’accessoires inclus.

?Su;:)F;port du ressort de torsion et glissez a la position de 12,7 cm 3. A I'aide des vis du support de I'étape 1, fixez les lames  friction au

luminaire (Figure. vi).

Note : Pour installer plus facilement,
insérez simultanément les deux
cOtés des ressorts de torsion (au lieu
d’un ala fois).

Note : Conforme aux codes de
I'énergie exigeant des douilles de
base non vissées.

friction de /
15,2cm
(6 po)

Lame a friction
de 12,7 cm (5 po)

FONCTIONNEMENT

Mode plafonnier Mode double zone

1. Mettez l'interrupteur mural a « ON » (allumé) 1. Pour activer la bague extérieure, allumez I'éclairage.
pour allumer le plafonnier. 2. Ensuite, éteignez et rallumez le luminaire dans un délai de 0,2 a 1,5 secondes.

2. Mettez l'interrupteur mural a « OFF » (éteint) 3. Répétez les étapes 1 et 2 pour revenir au mode plafonnier.

pour éteindre le plafonnier.
Remarque : Apres avoir été éteint pendant plus que quelques secondes, le luminaire passera toujours en
mode plafonnier lorsqu’il est rallumé.

CONFIGURATION ET CONTROLE GRADATION ET CONTROLE DES COULEURS

Note : Le luminaire a double zone WiZ peut étre programmé par le biais de N'utilisez pas avec des gradateurs sur tension de secteur.

I'application WiZ, du logiciel WiZ Pro et d’une connexion Matter. Cependant, une Le luminaire a double zone Halo WiZ est uniquement congu pour la

seule méthode doit étre utilisée lors de la configuration de votre éclairage. gradation sans fil. La sélection de gradateurs et de commandes pour les
produits WiZ peut étre effectuée au moyen de I'application WiZ ou d'un

Configuration standard (pour les comptes individuels avec Wi-Fi) : dispositif de commande vocale de systéme domotique (c.-a-d. Alexa,

Configurez et controlez rapidement I'éclairage grace a I'application Google, App Home, etc.)

wiz. Pour obtenir les renseignements récents au sujet du produit, veuillez

Configuration Pro (pour plusieurs comptes avec ou sans fils pendant consulter les spécifications du produit en ligne sur le site

la configuration) : Utilisez 'application de configuration WiZ Pro pour www.cooperlighting.com

la réclamation et la configuration initiales via Bluetooth et pour gérer

plusieurs projets. Ensuite, contrélez avec des fonctionnalités avancées RETRAIT

a l'aide du tableau de bord WiZ Pro ou de I'application WiZ une fois le

Wi-Fi connecté ou le compte transféré au propriétaire. A PRECAUTI ON

Pour plus d’informations, visitez : pro.wizconnected.com

Risque de pincement -

Application de Application de . .
PP PP Ne placez pas vos mains ou vos doigts sous les

configuration de  configuration de

Wiz WiZ Pro ressorts pendant que vous retirez le module DEL.
E E E E Meéthode de retrait du ressort de torsion
1. Tirez fermement sur le luminaire jusqu’a ce qu'il bloque.
1 1'.3 1'.3 2. Passez entre le bord du luminaire et le plafond, puis pressez les pattes
du ressort de torsion I'une contre |I'autre pour les sortir du boitier.
E E 3. Débranchez le cablage (raccord rapide DEL ou adaptateur de base a
- " - vis.

Méthode de retrait de la lame a friction

Certific Matter : 1. Tirez fermement le module vers le bas pour le retirer du boitier.

Balayez le code QR Matter & la page 2 pour 2. Débranchez le cablage (raccord rapide DEL ou adaptateur de base a
les détails et suivez les instructions. vis.

3. Retirez le fil de terre du boitier.




DECLARATION DE LA FCC ET IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Lors de ['utilisation de ce produit, suivez toujours les mesures de protection de base, y compris ce qui suit :

« UTILISEZ SEULEMENT LA COMMANDE FOURNIE OU SPECIFIEE PAR CES INSTRUCTIONS PQUR CONTROLER CETTE
LAMPE. CETTE LAMPE NE FONCTIONNERA PAS CORRECTEMENT LORSQU'ELLE CONNECTEE A UN GRADATEUR
STANDARD (A INCANDESCENCE) OU A UNE COMMANDE DE GRADATION.

« LE NECESSAIRE DE MODERNISATION EST ACCEPTE ATITRE DE COMPOSANT D'UN LUMINAIRE LORSQUE LA

PERTINENCE DE LA COMBINAISON DOIT ETRE DETERMINEE PAR LES AUTORITES COMPETENTES. CE PRODUIT DOIT

ETRE MIS EN PLACE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE CONFORMEMENT AUX CODES ELECTRIQUES APPROPRIES

APPLICABLES. LE GUIDE D'INSTALLATION NE SUPPLANTE PAS LES REGLEMENTS LOCAUX OU NATIONAUX EN MATIERE

D’INSTALLATIONS ELECTRIQUES.

Les installateurs doivent examiner toutes les pieces qui ne sont pas destinées a étre remplacées par la trousse de mise a

niveau pour déceler tout dommage et remplacer toute piece endommagée avant l'installation de la trousse de mise a niveau.

Avant I'installation, examinez tous les emplacements de désignation environnementale dans les instructions d'installation de

E"trotu?ls?' de mise a niveau. Installez seulement dans des endroits humides ou mouillés si c’est indiqué dans les instructions
installation.

AVERTISSEMENT - Risque d’incendie ou de choc électrique. Installez ce kit uniquement dans des luminaires présentant les

caractéristiques de construction et les dimensions indiquées sur les photographies et/ou les dessins.

CONVIENT AUX EMPLACEMENTS MOUILLES.

Convient pour un fonctionnement dans des luminaires dont la température ambiante ne dépasse pas 40 °C.

A utiliser avec les luminaires encastrés, les luminaires encastrés non IC et IC encastrés.

« Convient aux luminaires de type ouvert.

« Convient aux luminaires de type fermé.

Convient pour une utilisation avec des luminaires avec 1 lampe maximum.

Qodnvient pour une utilisation avec des luminaires avec un compartiment de lampe minimum répertorié comme dans le tableau

ci-dessous.

Prod DIMENSIONS MINIMALES DU COMPARTIMENT LAMPE
roduit

Dimension, diamétre (mm) Dimension, haute (mm) Remarque
RLDZ-trim 5/6 WiZ 130 140 Avec douille E26

Enoncé de la FCC

* Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes :
= (1) ce dispositif ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles;

» (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, méme celles qui pourraient provoquer un fonctionnement non recherché.

Note: Le concessionnaire n'est pas responsable des changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité. De telles

modifications peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser cet équipement.

Note: Cet équipement a été soumis a des essais et s'est révélé conforme aux tolérances d'un dispositif numérique de classe B, conformément a la section 15 des régles
de la FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre tout brouillage nuisible dans une installation résidentielle.

* Ce matériel produit, utilise et peut émettre des ondes radioélectriques et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut créer des parasites
nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie que les interférences ne se produiront pas avec une installation particuliere. Si ce matériel
cause des parasites nuisibles a la réception radio ou de télévision, ce qui peut étre vérifié en éteignant le matériel et en le rallumant, il est conseillé a I'utilisateur
d’essayer de les éliminer en suivant I'une (ou plusieurs) des mesures suivantes :

« réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice;

» augmentez la distance entre le matériel et le récepteur;

= Branchez le matériel sur la prise électrique d'un circuit autre que celui sur lequel le récepteur est branché.
= Consultez le distributeur ou un technicien radio ou TV qualifié pour obtenir de |'aide.

* Déclaration de conformité du fournisseur 47 FR § 2.1077 Renseignements sur la conformité

Déclaration en matiére d’exposition aux RF

* Ce matériel est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un environnement non contrélé. Ce matériel doit étre installé et fonctionner
a au moins 20 cm de distance entre le radiateur et votre corps.

* Ce transmetteur ne doit pas étre situé prés ou fonctionner avec tout autre type d'antenne ou de transmetteur.

Enoncé de la IC

* Cet appareil contient un ou des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes au(x) RSS exempts de licence d'Innovation, Science et Développement
économique Canada. Son fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer brouillage préjudiciable (2) Cet appareil doit
accepter tout brouillage recu, y compris les brouillages qui peuvent provoquer un fonctionnement indésirable.

¢ Cet appareil est conforme a la norme canadienne ICES(B) / NMB(B) d'ISDE.

IC 20 cm RF

* Ce matériel est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC établies pour un environnement non contrélé. Ce matériel doit étre installé et fonctionner a
au moins 20 cm de distance entre le radiateur et votre corps.

¢ Ce dispositif est conforme aux normes d'Industrie Canada et exempté des normes CNR-247.

Contient un ID de la FCC ID - 2AC7Z-ESP32S0OLO1
Contient un code IC - 21098-ESP32SOLO1
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS.

5 ANS DE GARANTIE LIMITEE

Garantie de durée de 5 ans sur la base d'un maximum de
6 heures d'utilisation par jour. Pour connaitre les détails et
les restrictions de la garantie limitée, visitez le site www.
cooperlighting.com/warranty.




ESPANOL

Moldura de luminaria LED empotrada Dual Zone RLDZ de 5/6 in
(12.7/15.24 cm) con deflector y Smart Wi-Fi®

CONTENIDO DEL PAQUETE

ﬁ;\:lj:llciuvrvaizRLDZ \ g C. Tornillo autoperforan- l e G. Cuchillas de friccién
te para chapa n.° 8 nl de 5in (12.7 cm)
— D.Tornillo autorroscante
n.° 8-32
- ey
— E.Tuerca hexagonal n.” 8-32 ) ‘
%~ — H.Cuchillas de fric-
—— B. Adaptador ' cion
para — F Resortes de torsion de5in (12.7 cm)

portacasquillo -~

ARTICULOS NECESARIOS (se compran por separado)

» Destornillador Philips * Gafas de seguridad * Pelador de cable
¢ Guantes * Destornillador de cabeza plana

Al utilizar el producto, siempre se deben seguir las precauciones basicas, incluidas las siguientes:

* Preste atencion a todas las advertencias, incluidas las que aparecen a continuacion Y las incluidas en el producto.

¢ Las carcasas empotradas (luminarias) HALO™ estén disefadas para cumplir con los requisitos mas recientes del Codigo Eléctrico Nacional (NEC) y estén certificadas
por su cumplimiento pleno de las normal de UL. Antes de intentar instalar cualquier clase de carcasa para luminaria empotrada, revise su codigo eléctrico local. Este
cédigo establece los estandares de cableado para su localidad y debe estudiarse con cuidado antes de comenzar.

* Leay siga estas instrucciones.

* COMO RESULTADO DE LA INSTALACION DEL KIT, SOLO SE PUEDEN REALIZAR O MODIFICAR LOS ORIFICIOS ABIERTOS INDICADOS EN LAS FOTOGRAFIAS Y/O
DIBUJOS. NO DEJE NINGUN OTRO ORIFICIO ABIERTO EN UN RECINTO DE CABLEADO O COMPONENTES ELECTRICOS.

* Para evitar abrasiones o danos en el cableado, no lo exponga a bordes de chapa u otros objetos filosos.

¢ Conecte la luminaria a una fuente de alimentacion de 120 voltios y 60 Hz. Cualquier otro tipo de conexion anularé la garantia.

* Una persona con experiencia en cableados domésticos o un electricista calificado debe ser quien instale la luminaria. El sistema eléctrico y el método de conexién
eléctrica de la luminaria a este sistema deben cumplir con el Cédigo Eléctrico Nacional y los codigos de construccion locales.

» ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO. ES POSIBLE QUE SEA NECESARIO DETERMINAR LAS CLASIFICACIONES DE ENTRADA EN FUNCION DE LAS
CONFIGURACIONES PERMITIDAS POR LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION. INDEPENDIENTEMENTE DE LAS CONFIGURACIONES DEL KIT DE

ACTUALIZACION, LAS CLASIFICACIONES DE ENTRADA DEL KIT DE ACTUALIZACION EN GENERAL NO DEBEN SUPERAR LAS CLASIFICACIONES DE ENTRADA
MARCADAS DE LA LUMINARIA ANFITRIONA.

[ZNADVERTENCIA| [/NADVERTENCIA| | A\PRECAUCION

A Riesgo de incendio: LOS ) & Riesgo de incendio/descarga A Los bordes pueden ser filosos.
CONDUCTORES DE ALIMENTACION eléctrica: La instalacion de luminarias Use guantes durante la manipulacién.

DEBEN PODER SOPORTAR AL A LED Retrofit requiere conocimientos e Conecte la luminaria a una fuente de alimentacién de
MENQS 90 °C. Si tiene dudas, sobre los sistemas eléctricos de las 120 voltios y 60 Hz. Cualquier otro tipo de conexion
contacte a un electricista. carcasas. Si no estd calificado, no intente

anularé la garantia.

realizar la instalacién. Comuniquese con
un electricista calificado. El cableado

y las piezas eléctricas de la luminaria
pueden dafiarse al perforar para instalar
la luminaria LED Retrofit. Verifique que
el cableado y los componentes estén
incluidos.

e UUna persona con experiencia en cableados
domésticos o0 un electricista calificado debe ser quien
instale la luminaria. El sistema eléctrico y el método
de conexidn eléctrica de la luminaria a este sistema
deben cumplir con el Cédigo Eléctrico Nacional y los
codigos de construccion locales.

A Riesgo de descarga
eléctrica:
Para evitar una posible descarga
eléctrica, asegUrese de que la
fuente de alimentacion esté
apagada desde la caja del

fusible o interruptor de potencia ° Eslt_e(zjdlsgosmvo no egta disefiado para su uso en
: : . ) ~ salidas de emergencia.

ante.s .de instalar o.rez.ahzar el Para evitar abrasiones o dafios en el cableado, g

servicio de mantenimiento de la no lo exponga a bordes de chapa u otros objetos

[uminaria. filosos.




INSTRUCCIONES DE INSTALACIONY MONTAJE

CARCASAS PARA LED SIN BASE ROSCADA
e El conector LED es compatible con las carcasas para luminarias LED HALO de 5 in (12.7 cm) de las series E550 y H550 y HALO de 6 in
(15.24 cm) de las series E750, H750 y H2750.
e El conector LED cumple con el estandar para carcasas de alta eficiencia del estado de California en suTitulo 24, como portacasquillo sin
base roscada.
e El conector LED es un desconector de la carcasa sin base roscada que no necesita herramientas para su instalacion.
La moldura de luminaria LED HALO Smart Dual Zone de 5/6 in (12.7/15.24 cm) esta certificada por UL para su uso con cualquier carcasa
empotrada de 50 6in (12.7 0 15.24 cm) de didametro construida de acero o aluminio con un volumen interno que exceda las 97.4 in (2.47 m),
ademas de las caracteristicas que se indican a continuacién, y no excede la potencia de entrada de la carcasa.
e HALO®: H7ICAT, H7ICT, H7T, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, H7TCP, H7RICAT, H7RICT, H7RT, H27ICAT, H27T, H27RICAT, H27RT,
H5ICAT, H5ICATNB, H5RICAT, H5T, HSTNB, H5RT, H25ICAT, H25ICATNB, E27ICAT, E27RICAT, E27RTAT, E27TAT, E7ICAT, E7ICATNB, E7RICAT,
E7RTAT, E7TAT, E7TATNB, E5ICAT, E5SICATNB, ESRICAT, ESRTAT, ESTAT, ESTATNB, H7UICAT, H7ICATNB, H7ICTNB, H7TNB, H7UICAT, E27RICAT,
H25RICAT
e LED HALO®: H750ICAT, H750RICAT, H750T, H750TCP, H2750ICAT, H2750RICAT, H550ICAT, H550RICAT, E550ICAT, E550RICAT, E750ICAT,
E750RICAT, H750FR2ICAT, H5650FR2ICAT

Juno: IC22, IC22R, IC22W, I1C22S, I1C23, IC23W, IC21, IC21R, IC2,TC2,TC2R, I1C20, IC20R, IC25, IC25R, IC25W, IC25S,TC20, TC20R

Lightolier: 1104ICS, 1104ICR, 1104SIC, 1104SICR, 1004ICS, 1004ICR, 1004SIC, 1004SICR

Capri: CR1, PR1, QL1, R9ASIC, R5

Progress: P87-AT*, P86TG

Lithonia: L7X, L7XP

Thomas: PS1, R9ASIC/PS9RM

Prescolite: IBXS

Commercial Electric: C7ICA (H3), H18
e Elco: (HL7ICA) EL7ICA

Para obtener mas informacidn, consulte la hoja de especificaciones sobre luminarias LED HALO mas reciente en www.cooperlighting.com.

INSTALACION DEL CABLE DE CONEXION ATIERRA

1 Para la conexion a tierra desde el médulo LED 2 Realice la conexion conforme a uno de los siguientes tres métodos:

hasta la carcasa, utilice el cable de conexién * Use el tornillo que esta dentro de la carcasa (Figura i).
a tierra verde provisto (instalado en fabrica) ¢ Coloque la tuerca n.° 8 provista (E) en el pasador dentro de la carcasa (Figura ii).
como se muestra a continuacion. ¢ Coloque el tornillo n.° 8-32 provisto en el orificio dentro de la carcasa (Figura iii).
Nota: Si no hubiera orificios, perfore uno pequeno de guia y use el tornillo para chapa n.°8
provisto.
(Vista desde el interior de la (Vista desde el interior de la (Vista desde el interior de la carcasa)
carcasa carcasa -
Ranura de ajuste de grosor del El (C) Cable de
techo (una de las tres ranuras conexion
dertr\ode la carcasa) é atierra

.
Pasador roscado dentro de la
pared de la carcasa - —

Cable de conexion a tierra

Use el orificio existente o
perfore uno nuevo

Cable de conexion a tierra

CABLEADO EN CARCASAS CON
CONEXION RAPIDA PARA LED
(SIN BASE ROSCADA)

CABLEADO EN CARCASAS CON
PORTACASQUILLO E26

Nota: Cumple con los codigos de energia que requieren
portacasquillos sin base roscada.

1. Retire la placa y el soporte de montaje del
interior de la carcasa existente (si estuvieran

instalados).

) ) . . 1. Una las conexiones rapidas anaranjadas de la
2. Retire el portacasquillo de la placa (si estuviera luminaria y de la carcasa.

instalado).
2. Enrolle todo exceso de cable dentro de la carcasa

(por encima de la luminaria) como preparativo
para su colocacion.

3. Enrosque el adaptador para portacasquillo en el
portacasquillo de la carcasa.

3. Instale la luminaria.

Y

4. Una las conexiones rapidas anaranjadas de la
luminaria y del adaptador para portacasquillo.

5. Enrolle todo exceso de cable dentro de la
carcasa (por encima de la luminaria) como
preparativo para su colocacion.

6. Instale la luminaria.




INSTRUCCIONES DE INSTALACIONY MONTAJE

METODO DE INSTALACION DE LOS METODO DE INSTALACION DE LAS
RESORTES DETORSION CUCHILLAS DE FRICCION
1. Realice el cableado de la luminaria de manera adecuada como se Para carcasas sin receptores de resortes de torsion, haga lo siguiente:
indica en la seccion de cableado anterior. 1. Retire los resortes de torsion desenroscando los soportes de la
2. Presione los dos pares de patas de los resortes de torsion juntos luminaria (conserve los tornillos).
e introduzcalos en los receptores dentro de la carcasa al mismo 2. Seleccione las cuchillas de friccion de 5 0 6 in (12.7 0 15.24 cm) de la
tiempo. (Para carcasas de 5 in [12.7 cm], afloje cada tornillo del bolsa de accesorios de herraje incluida.
soporte de los resortes de torsion y deslicelos hasta la posicion de

3. Fije las cuchillas de friccion a la luminaria con los tornillos de los
soportes del paso 1 (Fig. vi).

5in [12.7 cm]).

Nota: Para hacer la instalacion mas
facil, introduzca ambos laterales

de los resortes de torsion en forma
simultanea (en lugar de uno por vez).
Nota: Cumple con los cédigos

de energia que requieren
portacasquillos sin base roscada.

N | Cuchilla
CUCh.'"i? Ny de friccion
de frlcmo de5in
de6in
12.7
(15.24 o (12.7 cm)
FUNCIONAMIENTO
Modo Downlight Modo Dual Zone
1. Coloque el interruptor de pared en la posicion 1. Para encender el anillo exterior, encienda la luz.
ON para encender la luz. 2. A continuacion, apague la luminaria y vuelva a encenderla en 0.2 a 1.5 segundos.
2. Coloque el interruptor de pared en la posicion 3. Repita los pasos 1y 2 para volver al modo Downlight.

OFF para apagar la luz.
Nota: Después de estar apagada durante mas de un par de segundos, la luminaria siempre pasara en

forma predeterminada al modo Downlight cuando se encienda.

CONFIGURACIONY CONTROL CONTROL DE ATENUACIONY COLOR

Nota: La luminaria WiZ Dual Zone se puede programar a través de la aplicacion Wiz, No utilizar con atenuadores de voltaje de linea.

el software WiZ Pro y una conexion Matter. Sin embargo, a la hora de configurar la La luminaria WiZ Dual Zone Halo se disen6 para una atenuacion

iluminacion debe usar un solo método. inaldmbrica exclusivamente. Las selecciones de atenuacion y control de
los productos WiZ pueden realizarse a través de la aplicacion WiZ o de un

Configuracion estandar (para cuentas individuales con wifi): Use la dispositivo domatico controlado por voz (por ejemplo, Alexa, Google, App

aplicacion WiZ para configurar y controlar la iluminacion rapidamente. Home, etc.).

Configuracion profesional (para varias cuentas con o sin wifi durante Para obtener la informacion mas reciente del producto, consulte sus

la configuracion): Utilice la aplicacion WiZ Pro Setup para realizar la especificaciones en linea en

vinculacion y la configuracion iniciales a través de Bluetooth y para www.cooperlighting.com.

administrar varios proyectos. A continuacion, se conecta el control con
funciones avanzadas utilizando el WiZ Pro Dashboard o WiZ App una .
vez wifi o se transfiere la cuenta al propietario. EXTRACCION

Para obtener mas informacion, visite: pro.wizconnected.com z - -
APRECAUCION A Riesgo de pellizcos
Aplicacion Aplicacion Wiz No coloque las manos ni Iols,dedos b,aJO los
resortes durante la extraccion del médulo

WiZ Setup Pro Setup LED.

E E E E Método de extraccion de los resortes de torsion
1
L

n . Tire firmemente de la luminaria hacia abajo hasta que se detenga.

L. -
1 II II 2. Introduzca la mano entre la brida de la luminaria y el techo y
apriete las patas del resorte de torsion para extraerlas de la

carcasa.
[Elhr:  [EIrAE

3. Desconecte el cableado (conexidn rapida para LED o adaptador
con base roscada).

Certificacion Matter: Meétodo de extraccion de las cuchillas de friccion
Escanee el codigo QR de Matter en la pagina 2 para conocer los 1. Tire con firmeza del médulo hacia abajo para extraerlo de la
detalles y siga las instrucciones. carcasa.

2. Desconecte el cableado (conexion rapida para LED o adaptador
con base roscada).

3. Retire el cable de conexidn a tierra de la carcasa.




DECLARACION DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (FCC) Y INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Al utilizar el producto, siempre se deben seguir las precauciones bésicas, incluidas las siguientes:

UTILICE UNICAMENTE EL CONTROL PROVISTO O ESPECIFICADO EN ESTAS INSTRUCCIONES PARA CONTROLAR ESTA
LAMPARA. ESTA LAMPARA NO FUNCIONARA CORRECTAMENTE CUANDO SE CONECTE A UN ATENUADOR DE LUZ
ESTANDAR (INCANDESCENTE) O A UN CONTROL DE ATENUACION.

EL KIT DE RENOVACION SE ACEPTA COMO COMPONENTE DE UNA LUMINARIA CUYA IDONEIDAD DE LA COMBINACION
DEBERA DETERMINARSE POR LAS AUTORIDADES QUE TIENEN JURISDICCION. EL PRODUCTO DEBE SER INSTALADO POR
UN ELECTRICISTA CALIFICADO DE ACUERDO CON LOS CODIGOS ELECTRICOS CORRESPONDIENTESY APLICABLES. LA
GUIA DE INSTALACION NO SUSTITUYE LAS REGULACIONES LOCALES O NACIONALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS.

Los instaladores deben examinar todas las piezas que no estan destinadas a ser reemplazadas por el kit de modernizacion para
detectar danos y reemplazar cualquier pieza dahada antes de instalar el kit de modernizacion.

Antes de la instalacion, revise todas las ubicaciones designadas para el entorno en las instrucciones de instalacion del kit de
actualizacion. Instale el producto solo en lugares humedos o0 mojados si asi se indica en las instrucciones de instalacion.

ADVERTENCIA - Riesgo de incendio o descarga eléctrica. Instalar este kit Unicamente en luminarias que tengan las
caracteristicas constructivas y dimensiones que se muestran en las fotografias y/o planos.

APTO PARA LUGARES MOJADQOS.

Apto para funcionamiento en luminarias con temperatura ambiente no superior a 40 °C.

Para uso con luminarias empotradas, empotradas sin IC y empotradas con IC.

Adecuado para luminarias de tipo abierto.

Adecuado para luminarias de tipo cerrado.

Adecuado para uso con luminarias con un méaximo de 1 lampara.

Adecuado para uso con luminarias con un compartimento de ldAmpara minimo que se indica en la siguiente tabla.

Prod DIMENSIONES MiNIMAS DEL COMPARTIMENTO DE LA LAMPARA
roducto

Dimensiones, didmetro(mm) Dimensiones, alto(mm) Observacion
RLDZ-trim 5/6 WiZ 130 140 Con portaldmparas E26

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

* Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento debe estar sujeto a las siguientes dos condiciones:
« (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.
= (2) Este dispositivo debe tolerar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Note: El concesionario no es responsable por los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte responsable de su cumplimiento. Tales

modificaciones podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Note: Este equipo se sometio a pruebas y se determiné que cumple con las restricciones de los dispositivos digitales Clase B, conforme a la Seccién 15 de las normas de

la FCC. Estas restricciones estan disefadas para ofrecer una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales.

* Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia vy, si no se lo instala y utiliza de conformidad con las instrucciones, podria provocar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. No obstante, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
causa interferencias dafinas en la recepcién de radio o televisién, lo cual se puede comprobar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir las interferencias mediante una o mas de las siguientes medidas:
= Reorientar o reubicar la antena receptora.

» Aumentar la separacion entre el equipo vy el receptor.
« Conectar el equipo al tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que estéa conectado el receptor.
» Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television calificado para obtener ayuda.

* Declaraciéon de conformidad del proveedor Informacién de cumplimiento del Titulo 47 del CFR § 2.1077

Declaracion de exposicion a RF

» Este equipo cumple con las restricciones de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para entornos no controlados. Este equipo se debe instalar y operar con
una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

¢ Este transmisor no debe ubicarse ni funcionar juntamente con ninguna otra antena o transmisor.

Declaracion de la IC

* Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con las RSS exentas de licencia de la Innovation, Science and Economic
Development de Canada. Su funcionamiento debe estar sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias. (2) Este dispositivo
debe tolerar cualquier interferencia, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

* Este dispositivo cumple con el estandar ISED ICES de Canada ICES(B) / NMB(B).

IC 20cm RF

¢ Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion IC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo se debe instalar y operar con una distancia
minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.
* Este dispositivo cumple con los estdndares RSS-247 exentos de licencia de Industry Canada.

Identificador de la FCC: 2AC7Z-ESP32SOLO1.
Codigo IC: 21098-ESP32SOLO1.
CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS.

5 ANOS DE GARANTIA LIMITADA

Duracién garantizada de 5 afos con un uso de hasta 6 horas al dia. Para conocer los detalles y
restricciones de la garantia limitada, visite: www.cooperlighting.com/warranty
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